
BATTERIA 3-FORI 
 

a. Assemblare le calotte cromate(1) alle piantane(2). 
b. Avvitare dado, flangia e guarnizione(3) su ciascuna piantana(2),avendo cura di posizionarle alla stessa altezza. 
c. Inserire le due piantane nei fori della ceramica e bloccarle con guarnizione, flangia, dado (VEDI DISEGNO). 
d. Svitare il  pomolo del saltarello (4)ed inserire la parte superiore dell’asta (5) nel corpo da sotto. Ri avvitare il pomolo. 
e. Avvitare al corpo i due flessibili in maglia d’acciaio (6) ed il tirante(7) . 
f. Posizionare il rosone(8)con la guarnizione(9) sul foro ed inserire il corpo . 
g. Fissare il corpo sul sanitario utilizzando i particolari contenuti nella confezione  come da disegno(10). 
h. Avvitare la seconda parte dell’asta(11) e unirla allo scarico tramite lo snodo(12) contenuto nel kit. 
i. Collegare i tubetti  flessibili in maglia d’acciaio(6) alle piantane(2) 
j. M) Avvitare i cappucci (13)e posizionare le maniglie. 

 
 

3-HOLES MIXER 
 

a.  ASSEMBLE THE CHROME NUT (1)  TO THE VALVES (2) .  
b .  SCREW  NUT,  FLANGE AND W ASHER (3)  ON EACH VALVE (2 )  AT THE SAME HEIGHT (  SEE 

DRAW ING).  
c .  INSERT THE TW O VALVES (2)  I N THE HOLES OF THE CERA MIC AND FI X THEM W ITH THE W ASHER, 

THE FLANGE AND THE NUT (SEE THE DRAW ING).  
d .  UNSCREW  THE KNOB OF THE ROD (4 )  AND INSE RT THE UPPER PART OF  THE ROD (5 )  IN THE 

LOW ER PART OF THE BODY.  SCREW  THE KNOB OF THE ROD (4 ) .  
e .  SCREW  THE TW O FLEXIB LES HOSES (6)  AND THE FI XING TUBE (7 )  TO THE BODY 
f .  PLACE THE FLANGE (8)  TOGETHER W ITH THE W ASHER (9)  ON THE HOLE AND INSERT THE BODY.  
g .  F I X THE BODY ON THE CERAMIC USING THE FI XING SET (10)   
h .  SCREW  THE LOW ER PART OF THE ROD (11)  A ND CONNECT IT  TO THE  W ASTE THROUGH THE 

BRASS NUT (12)  
i .  CONNECT THE FLE XIBLE HOSES (6)  TO THE VALVES (2) .  
j .  SCREW  THE CAPS (13)  AND ASSEMBLE THE HA NDLES(16)  ON THE M.  

 
 
 

3 -LOCH MISCHB ATTE RIE 
 

a. Die verchromten Kalotten (1) auf die Ständer (2) montieren. 
b. Die Schraubenmutter, den Flansch und die Dichtung (3) auf einem jeden Ständer (2) festschrauben, wobei darauf zu achten ist, dass 

diese auf derselben Höhe positioniert werden. 
c. Die beiden Ständer (2) in die Bohrungen der Keramikware einfügen und mittels Dichtung, Flansch und Schraubenmutter blockieren 

(SIEHE ZEICHNUNG). 
d. Schrauben Sie den Kugelgriff vom Sperrnocken ab (4) und führen Sie den oberen Teil der Stange (5) in den unteren teil des korpers ein. 

Dann den Kugelgriff erneut festschrauben (4). 
e. Schrauben Sie die zwei Stahlgliederschläuche (6) und die Zugstange (7) am Körper fest. 
f. Die Rosette (8) zusammen mit der Dichtung (9) auf der Bohrung, anschließend den Körper einfügen. 
g. Den Körper auf der sanitären Anlage fixieren, indem man die in der Konfektion enthaltenen Einzelheiten (10) entsprechend der Zeichnung 

benutzt.  
h. Den zweiten Teil der Stange (11) festschrauben und mittels Gelenk (12), welches in dem Satz enthalten ist, mit dem Ablauf verbinden.  
i. Die zwei Stahlgliederschläuche (6) an die Ständer anschließen (2). 
j. Die Kappen (13) festschrauben und die Griffe darauf positionieren. 

 
BATTERIE 3-TROUS 

 
a. Assembler les calottes  chromées(1) aux montants (2). 
b. Visser l’écrou, la bride et le joint(3) sur chaque montant (2),en faisant attention de les placer à la même hauteur. 
c. Insérer les deux montants dans les trous de la céramique et les bloquer avec le joint, la bride, l’écrou (VOIR LE DESSIN). 
d. Dévisser le pommeau du commande de vidage (4) et insérer  la partie supérieure du montant (5) dans le cotè inferieur du corps , 

visser à nouveau  le pommeau 
e. Visser au corps les deux flexibles en maille d’acier (6) et la vis de fixage (7) . 
f. Placer le roseau (8)avec le joint (9) sur le trou et insérer le corps. 
g. Fixer le corps sur le sanitaire en utilisant les accessoires contenus dans la boite selon le dessin(10). 
h. Visser la seconde partie du montant (11) et l’unir à l’écoulement   au moyen de la rotule(12) contenue  dans le  kit. 
i.     Relier les tuyaux flexibles en maille d’acier(6) aux montants (2) 
j.     Visser les capuchons (13)et placer les poignées. 
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